ISTRUZIONI PER L'ORDINAZIONE - ORDERING INSTRUCTIONS - BESTELLANLEITUNG

A55 - A60 - A65 - A75 - A8O - A85

VERSIONE - VERSION - AUSFUHRUNG

1E- UNA ELETTROVENTOLA
ONE FAN UNIT
EIN ELEKTROLUFTERAD

2E- DUE ELETTROVENTOLE (SOLO A50/A75/A80/A85)
TWO FAN UNITS (A50/A75/A80/A85 ONL

PRODOTTO - PRODUCT - PRODUKT i e
A10 - A15 - A20 - A25 - A35 - A45 - A50 ;—r

1E AP

LA
\ S- FILETTATURE A NORME UNF-UNF THREADED

OPZIONI - OPTIONS - OPTIONEN
P-  CON PIEDINI-WITH FEET-MIT FUSSEN

OFFNUNGEN MIT STANDARD UNF GEWINDE

TENSIONE ELETTROVALVOLE - FAN UNIT VOLTAGE -
SPANNUNG DER ELEKTOLUFTER

112V - 24V - 220V - 220/380V

TIPO DI VENTOLA - FAN UNIT TYPE - LUFTERTYP

A-  ASPIRANTE-ASPIRATING TYPE-ANSAUGUNG
S-  SOFFIANTE-BLOWER TYPE-GEBLASE
AP- ASPIRANTE POTENZIATO
HIGH POWER ASPIRATING
VERSTARKTE ANSAUGUNG
SP-  SOFFIANTE POTENZIATO
HIGH POWER BLOWER

Y)
ZWEI ELEKTROLUFTERAD (NUR BEI A50/A75/A80/ A85)
I- VENTOLA IDRAULICA
HYDRAULIC FAN UNIT
HYDRAULISCHES LUFTERRAD

NOTA: _

Lo scambiatore non prevede di serie il termostato.
Vedere a pag. 18 Accessori, le possibilita di scelta
e come ordinare.

NOTE:
Heat exchangers are not supplied as standard with
thermostat. Refer to “ACCESSORIES” (page 18) for
a description of the available range and ordering

instructions.

VERSTARKTES GEBLASE
AX- ASPIRANTE SUPERPOTENZIATO
EXTRA HIGH POWER ASPIRATING
EXTRAVERSTARKTE ANSAUGUNG
SX- SOFFIANTE SUPERPOTENZIATO
EXTRA HIGH POWER BLOWER
EXTRAVERSTARKTES GEBLASE

ANMERKUNG:

Bei der serienmdfligen Ausstattung des
Warmetauschers ist kein Thermostat vorgesehen.
Auf Seite 18 “ZUBEHOR” sind die verschiedenen
Moglichkeiten zur Auswahl und die
Bestellbedingungen aufgefihrt.

300 min

Fig. 2
Abb. 2
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SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS
ALUMINIUM WARMETAUSCHER

197
/

., .15

. 220 1T o
R 1 || 4O
3 N
?Q"_
e 1>
Ih: .
B e o — T
——a— %

1500 (I 120 |
- 150 N o8

oil (30 €sT)

4 bar T T

25,72 | /

22,05 1,5 -

18,37 - |

14,70 1
| 11,02
|
‘ 3,67
| psi ' ;
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Diagramma della capacita di scambio
Heatexchange capacity dnlgram Austauschkapazitat dlugrumm

Portata Flow rate DurchfluBmenge : 40 |/min.

b 17063

15803

14777

13651

12490

11364

10238

kealh

5665

BTU/h

5

kW

20 30

40

50 At(°C)

SCAMBIATORE CON ELETTROVENTOLA - HEAT EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FAN UNIT - WARMETAUSCHER MIT EI.!K'I'ROI.IJFI'EII

TENSIONE (V)
VOLTAGE (V)

‘ SCAMBIATORE CODICE | DIAMETRO VENTOLA (mm) |
| HEAT EXCHANGER CODE _ FAN DIAMETER (mm) |
} MODELL BEST.-NR. | LUFTERSDURCHMESSER (mm) |
| ATOIEAT2V 633010001 167
! A10 1ES 12V l 633010002 167
A10 1EA 24V ' 633010013 167 |
| A0 1ES 24V | 633010014 167 i

SPANNUNG (V)

12
T

24
24

|
|

CORRENTE (A)
AMPERAGE (A) Lmax (mm)
STROMSTARKE (A)
' 6,4 i 130
6,4 | 130
3,2 ' 130
3,2 ‘ 130
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SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO ””
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS

ALUMINIUM WARMETAUSCHER FIRA
L max_
o11x16 285 u'-;J 50 -
_H_‘_‘ ™
™
— = 0 ) Y
; ;% 3 e I
;I' o
o & - o ™
S 0 S| 2
@
< ™
y
- 0 ©
- - - Y
™ X \
= = o
| ' E
| 160 |
B 193 -
i ) Diagramma della capacita di scambio
Perdite di carico - Pressure drop - Druckgefille Heulex:hunge capacity dlagrum = Austauschkapazitét dlugrumm
Qil (30 CST) Portata Flow rate Dun:hﬂuﬂmenge 45 |/min.
[
| bar T 4300 4 17063 5
| 25,72 T / 4008 | 15903
I 22,05 1,5 [ a7z24 -J 14777
[ 3440 § 13851 4
18,37
i 3148 12490
; 14,70 1 2864 | 11364
11,02 t . 2580 § 10238 3
735 0'5 | d | ! ! I 2288 9078
| 2004 7952
| 367
1720 | 6825 2
si
P 0 15 30 45 60 75  Umin 1428 005
[ kcath BTUh kW 20 30 40 50 At(°C)
| gom .
| 0 40 7.9 1,9 15,8 19,8 |

SCAMBIATORE CON ELETTROVENTOLA - HEAT EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FAN UNIT - WARMETAUSCHER MIT ELEKTROLUFTER

| SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm)|  TENSIONE(V) | CORRENTE(A) | _
HEAT EXCHANGER CODE . FAN DIAMETER (mm) VOLTAGE(V) |  AMPERAGE (A) ‘ Lmax (mm) |
MODELL i BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) | SPANNUNG (V) |  STROMSTARKE (A) |
A15 1EA 12V ‘ 633020001 _ 190 12 ! 53 ’ 155 _
A15 1ES 12V | 633020002 190 ; 12 | 58 { 155 ;
A15 1EAP 12V . 633020003 190 _ 12 5 8 ; 155 -
| A15 1ESP 12V 633020004 _ 190 12 i 8 ; 155
| A15 1EA 24V . 633020013 _ 190 24 _ 2,6 155
| A15 1ES 24V 633020014 : 190 ! 24 : 2,6 155
| A15 1EA 220V _ 633020031 . 190 i 220 . 0,3 160
| A15 1ES 220V ; 633020032 ; 190 220 ; 0,3 160 |
| A15 1EA 220/380V | 633020021 190 220/380 0,15 . 160 j
A15 1ES 220/380V | 633020022 | 190 220/380 | 0,15 | Te0E. ey

SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT HYDRAULIKLUFTER

SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) MOTORE PORTATA (I /min)
HEAT EXCHANGER CODE _FAN DIAMETER (mm) MOTOR FLOW (I/min) Lmax (mm)
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) MOTOREN FORDERSTROM (1 /min)
Al5 1A 634020001 180 MGG20016 16 230
Al51S 634020002 180 MGG200146 16 230
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SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS
ALUMINIUM WARMETAUSCHER

i
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o11x16 54
~yx S
Yy — - P E— D X
2
@
® °|
= = ™ e
&3 U w] &
Q =
(4]
- o
SJF =
S SN S — - —— 0
—120,[1. ]
[ 150 N

Perdite di carico - Pressure drop - Druckgefille

il (30 CsT)

4 bar T
25,72 / |
22,05 1,5
18,37
14,70 1
11,02
7,35 0,5
3,67
psi : ;
0 35 70 105 140 175 /min
gpm - : —=b
0 9,2 18,5 27,7 37,0 46,2

L max

45

235

Diagramma della capacita di scambio
Heatexchange capacity diagram - Austauschkapazitiit diagramm

Portata Flow rate DurchfluBmenge : 80 |/min.

10320 4 40952

o640 § 37540 11
8600 ad4z7
7740
6880 §f 27302
5180 20476
4300
3440 | 13651

2580

1720 G825

keallh  BTUMR

30714 9

23889 7

17063 5

10238 3

kW 20 30 40

50 At(°C)

FIRA

SCAMBIATORE CON ELETTROVENTOLA - HEAT EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FAN UNIT - WARMETAUSCHER MIT ELEKTROLUFTER

SCAMBIATORE | CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) TENSIONE (V) CORRENTE (A) ‘
HEAT EXCHANGER CODE . FAN DIAMETER (mm) VOLTAGE (V) AMPERAGE (A) Lmax (mm) .
MODELL BEST.-NR. | LUFTERSDURCHMESSER (mm) | SPANNUNG (V) | STROMSTARKE (A) |
| A20 1EA 12V 633030001 225 12 7.7 : 140 ;
| A20 1ES 12V 633030002 225 12 Tl | 140 ‘
A20 1EAP 12V 633030003 225 12 6,6 - 140 ,
A20 1ESP 12V 633030004 i 225 12 6,6 140
A20 1EAP 24V 633030013 225 24 4,3 140 ‘
A20 1ESP 24V 633030014 ' 255 24 4,3 140
A20 1EA 220V 633030031 190 220 0,90 130 |
A20 1ES 220V 633030032 190 220 0,90 130 |
| A20 1EA 220/380V 633030021 190 220/380 0,30 130
|_A20 1ES 220/380V 633030022 190 220/380 0,30 130

SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT HYDRAULIKLUFTER

SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) MOTORE PORTATA (l/min)
HEAT EXCHANGER CODE _ FAN DIAMETER (mm) MOTOR . FLOW (I/min) Lmax (mm)
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER {mm) MOTOREN FORDERSTROM (1/min)
A20 1A 634030001 230 MGG20016 16 230
A20 1S 634030002 230 MGG20016 16 230
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SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO ””
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS

ALUMINIUM WARMETAUSCHER F’RA
400 L max, :
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el s |
L 250 |21 M22x1,5
I 1
300
Diagramma della capacita di scambio
Perdlfe dl carico - Pressure drop - Druckgefille Heulexchunge capacity dmgram lusluus:hkupu:ﬂuf dlugmmm
Qil I3O CcsT) ‘ Portata Flow rate Durchﬂuﬂmenge 90 1/min. |
| 4 bar T T — I | 10320 4 40052 : .
. 25,72 I | | | | / | osd0 farsa0 11 N S N S - |
22,0 1,5 Be00 ¢ Rot27 1 s ‘
. | 7740 § 30714 9 b N U I 2 I |
| 18,37 1 1 | t 1 | | ! | |
G880 27302
| 1470 1 6020 23889 T
| 11,02 — B i 5160 | 20476 :
735 0,5 ! | ; ! | i | 4300 {1 17063 5 ‘
3440 | 13851 [
3,67
2580 {| 10238 3 |
si ; , -
e 0 35 70 105 140 175 Umin |- A
‘ kealh BTUR KW 20 30 40 50 4t(c) ‘
! gpm S > a
‘ 0 9,2 185 & %277 37,0 46,2 ; I

SCAMBIATORE CON ELETTROVENTOLA - HEAT EXCHANGER WITH EI.EC'I'RICAI.I.Y DRIVEN FAN UNIT - WﬁRMETAUSCHER HIT EI.EK'I'I!OI.IJFI'EII

SCAMBIATORE CODICE | DIAMETRO VENTOLA (mm) TENSIONE (V) | CORRENTE (A) -
HEAT EXCHANGER CODE FAN DIAMETER (mm) | VOLTAGE (V) | AMPERAGE (A) Lmax (mm)
! MODELL BEST.-NR. lUFTERSDUR(HMESSER {nm) i ~ SPANNUNG (V) | STROMSTARKE (A) |
" A25 TEAP 12V 633040003 280 ‘ 12 9 170 g
| A25 1ESP 12V . 633040004 280 12 9 170 ;
| A25 1EAP 24V , 633040013 _ 280 , 24 5 170 s
A25 1ESP 24V i 633040014 _. 280 : 24 5 170
A25 TEAX 12V . 633040005 280 12 15 190 {-
A25 1ESX 12V i 633040006 280 I 12 15 190 -
A25 1EAX 24V i 433040015 280 24 - 7 . 190
A25 1ESX 24V 5 433040016 280 24 | 7 190
A25 1EA 220V ; 633040031 300 220 f 0,90 170
| A25 1ES 220V - 633040032 300 220 0,90 170
A25 1EA 220/380V 633040021 300 220/380 0,30 : 170
| A25 1ES220/380V /| 633040022 300 220/380 0,30 l 170

SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT I'IYDMUI.II(I.UFI!R

SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) MOTORE PORTATA (I/min)
HEAT EXCHANGER CODE . FAN DIAMETER (mm) MOTOR FLOW (I/min) Lmax (mm)
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) MOTOREN FORDERSTROM (I /min)
A25 1A 634040001 300 MGG20016 16 230
A251S 434040002 300 MGG20016 16 230
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ALUMINIUM WARMETAUSCHER

SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO ’ BONDI
m ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS : , & PAV

FIRA
390 L MAX }
45 o 300 45 45 40
wype
D)
S
SOFFIANTE
BLOWER TYPE
GEBLASE
mnezmﬁ_z ARIA
1205 o 8 CHTRkULATION
™
TERMOSTATO ]
THERMOSTAT ™\ % & @
THERMOSTATE — SPIRANTE
—>| 7 | | A
2 % I ASPIRATING TYPE
v _@ ANSAUGUNG
oI m: y = N |
= =
v/ f( 1 i 9
o /A = - -
1" BSP e =
125
o
328:2 . 155 ~
OPZIONE PIEDE (Vedi istruzioni per I'ordinazione pag.4)
’ FEET OPTIONS (See page 4 ordering instructions )
FUSS-OPTION (Fiir Bestelianleitung S.Seited)
Perdita di carico - A26 (Temp.olio = 80 " Potenza termica - (k Perdita di carico - A26 (Visc. = 46 ¢St)
- i . =80°C Heatxch. ity - P drop - A26 (Visc. = 46 cSt
(2] e ol e0.) | | (2] dectonge Cima) caacty - o et e AR s
W7 10 60—
141— ...V =68 cSt 1—— 9 " 50l ---To=40°C
121 —V=46cSt | - 8 . : —-To=60°C
10 — -\ =32cSt ',// b . 40— —To=80°C
' ’ 7 SR A
08 //_ . PR 3,0
0,6 : LA e F E
0,4 e e 5 4; - Wo =30 I/min - 20 ’_./"
02 _—3e 4 /:.’- g - We = §8dmin | 1.0 T e ——
0.0 sl L-2- IJJ’min l 0.0 Y R SO A& e, ooy
0O 30 60 9 120 150 e P 20 50 0 30 60 9 120 150
Portata olio (/mi i i o Portata olio (I/mi
Ot Ty erens sk btz 4O i iow iy
OldurchtluB (I/min) Temperaturdifferenz (°C) IdurchfluB (IY/min)
CODICE TIPO DIAMETRO VENTOLA | PORTATAARIA | TENSIONE CORRENTE MASSA CAPACITA'
CODE TYPE . FAN DIAMETER AIR FLOW VOLTAGE AMPERAGE WEIGHT CAPACITY
BEST.-NR. TYP LUFTERSDURCHMESSER | LUFTFORDERUNG | SPANNUNG | STROMSTARKE L MAX GEWICHT | KAPAZITAT
mm m*/h Vv A mm Kg It
633130003 |1EAP 12V 280 1420 12 9 160 7 2.3
633130004 |1ESP 12V 280 1420 12 9 160 7 2,3
633130005 |1EAX 12V 280 2350 12 15 180 7,8 o)
633130006 |1ESX 12V 280 2350 12 15 180 7.8 2.3
633130013 |[1EAP 24V 280 1550 24 5 160 7 2,3
633130014 |1ESP 24V 280 1550 24 5 160 7 2,3
633130015 |1EAX 24V 280 2500 24 7 180 7.8 2,3
633130016 |1ESX 24V 280 2500 24 7 180 7.8 2,3
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SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS

50 At(°C)

ALUMINIUM WARMETAUSCHER
300 5
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Diagramma della capacita di scambio
Perdite di carico - Pressure drop Druckgefulle Healexehunge capacity dlagram Ausiuuschkupuzlm diagramm
Qil (30 CST] Portata Flow rae D Durchfluﬁmenge 110 /min.
| 4 Dbar 16770 4 66548
25,72 / 15480 § 61420 18
22,05 1,5 14190 § 56310
12900 51180 15
18,37
11610 46071
; 14,70 1 10320 § 40052 12
| 11,02 9030 35833
5 735 05 7740 || 30714 9
6450 25595
3,67
s160 § 2047e 6
si '
k 0 45 90 135 180 205 lmin | i el
| kcalh BTUh kW 20 30 40
| gpm : = L
| 0 11,9 238 357 47,6
I._ -

54,2

SCAMBIATORE CON ELETTROVENTOLA - HEAT EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FMI UNIT - WARMETAUSCHER MIT EI.EKTIIOI.UFTER

| ~ SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) TENSIONE (V) CORRENTE (A) ' :
| HEAT EXCHANGER CODE _ FAN DIAMETER (mm) VOLTAGE (V) AMPERAGE (A) | Lmax (mm) |
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) SPANNUNG (V) STROMSTARKE (A) |
A35 1EAP 12V 633060003 280 12 _ 220
| A35 1ESP 12V 633060004 280 12 9 _ 220
A35 1EAP 24V 633060013 280 24 5 _ 220 ,
\ A35 1ESP 24V 633060014 280 24 5 _ 220
| A35 1EAX 12V _ 633060005 280 12 15 240
| A35 1ESX 12V ; 633060006 280 12 15 240 |
| A35 1EAX 24V 633060015 280 24 7 . 240 ;
| A35 1ESX 24V , 633060016 280 24 7 _ 240 i
| A35 1EA 220V 633060031 300 220 0,90 _ 220 ;
A35 1ES 220V 633060032 300 220 0,90 | 220 |
A35 1EA 220/380V 633060021 300 220/380 0,30 _ 220 ;
A35 1ES 220/380V | 633060022 300 220/380 0,30 e e
SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT HYDRAULIKLUFTER
SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) MOTORE PORTATA (I /min)
HEAT EXCHANGER CODE _ FAN DIAMETER (mm) MOTOR FLOW (I/min) Lmax (mm)
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) MOTOREN FORDERSTROM (I/min)
A351A 634060001 300 MGG20016 16 260
A35 IS 634060002 300 MGG20016 16 260
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SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS
ALUMINIUM WARMETAUSCHER

[/}

FIRA

343 L
max
. 300 L 82
|
o11x16 = 4 o=
~_ L : | g
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o fan\ 10 2
> s U = P
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w—1— ©
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— =& D
450
Diagramma della capacita di scambio
Perdite di carico - Pressure drop - Druckgefiille Heatexchange capacity diagram - Austauschkapazitét diagramm
0|| (30 CST) Portata Flow rate DurchfluBmenge : 140 [/min. I
4 bar 18060 4 71667 29
28T / | | 16770 § 66548 |
I 22,05 1,5 ! 15480 f 61420 18 |
| 14180 56310
| 1 SIS? H - + - = — g
| | | ! 12000 f§ 51190 15
[ 1470 1 | [ 11610 § as071
11,02 ! 10320 § 40953 12
735 0’5 i | i H ! ! i | 9030 35833
7740 30714 9
3,67 |
| 6450 25595
si ) [ .
: 0 50 100 150 200 250 Wmin SN Mt |
[ kcalh BTUh kW 20 30 40 50 At(°C)
gpm ' : > !
0 13,2 264 396 528 660 ‘

SCAMBIATORE CON ELETTROVENTOLA - HEAT EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FAN UNIT - WARMETAUSCHER MIT ELEKTROLUFTER

| SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) TENSIONE (V) ' CORRENTE (A) 5

|  HEAT EXCHANGER CODE __ FAN DIAMETER (mm) VOLTAGE (V) | AMPERAGE (A) | Lmax (mm) |
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) SPANNUNG (V) STROMSTARKE (A) | :

| A45 1EAP 12V 633080003 305 12 12 210

| A45 1ESP 12V i 633080004 305 12 B2 210 |

| A45 1EAP 24V | 633080013 305 24 6 210 a

| A45 1ESP 24V ; 633080014 305 24 6 210 |

| A45 TEAX 12V 633080005 305 12 18 230

| A45 1ESX 12V 633080006 G &) 18 230

| A45 1EAX 24V 633080015 305 , 24 9 230

| A45 1ESX 24V 633080016 205 e | o 9 230

| A45 TEA 220V 633080031 300 220 0,90 200

| A45 1ES 220V 633080032 300 220 , 0,90 200

| A45 1EA 220/380V 633080021 300 220/380 | 0,30 200

| A45 1ES 220/380V 633080022 300 220/380 | 0,30 200

SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT HYDRAULIKLUFTER

SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) MOTORE PORTATA (I /min)
HEAT EXCHANGER CODE _FAN DIAMETER (mm) MOTOR . FLOW (I/min) Lmax (mm)
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) MOTOREN FORDERSTROM (l/min)
A45 1A 434080001 300 MGG20016 16 265
A45 1S 634080002 _ 300 MGG20016 16 265
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ALUMINIUM WARMETAUSCHER

SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO ’ BONDIOLI I.:.]
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS , & PAVES|

) 450 L MAX
50 350 50 | ' 63 50
wyn
D4

___ﬂ@ 8] & \Dll

mJ .
E] E ' BLOWER TvPE
—> /|
OIL oUT GEBLASE
2]

M22x1.5 | ' : Y o . DIREZIUNgAgIA
TERMOSTATO T | T 3 & - AIR DIRECTION
THERMOSTAT , 8 - @ LUFTZIRKULATION
THERMOSTATE, 1 |

|£> s

f)
oL - - S - ASPIRANTE
ASPIRATING TYPE
=> @ W ANSAUGUNG
\ _ = .
W2 / J@ ® 9 ) W e
1°1/4 B5P /T
X4 st .

37

16

3762 155

OPZIONE PIEDE (Vedi istruzioni per 'ordinazione pag.4)
FEET OPTIONS (See page 4 ordering instructions }
FUSS-OPTION (Fiir Bestellanleitung S.Seited)

Ere;dlta di ganco AT}SB e’rpep .olio = 80 C ;F_;ote&zaﬁ term%@he (kW)) ity - () " Eerd'rta di dcan'co )—q?gﬁ isc. kot gﬁ é:g‘r}
ﬂ = ° eatxcnan: mas i ﬂ = 15C. = C:
Druscsktggfélflgﬁi A46 (Ol hemr:;I| =80°C) KuhIEIStur‘lge (kW) Made i Dﬁii‘ér:falge A4B (Visc. = 46 cSt)
14 1. T 1 1f 5,0 1 1 1
12l ---v=68cSt 14 451— ..-To=40°C :
! —V =46 cSt . 13 = 40— —-To=60°C .
10+— —-V=32cSt : 12 - 35— —To=80°C | okl B £
0,8 |—f—— | -'// :]]{13 AR 3.0
0 i / - 0— ,(;:‘ £ g:g —
04 —+- St i T — Wo =40 Umin | e 1 =
02 e 6 AN - = Wo = 80 I/min | 0 § oy O g —
’ =" P —Wo = 200 0,5 T Y o me e
0,0 e i £ I!mln | R 0,0 TR —
40 . :ot |- 1;0 ., 160 200 20 s 40 0 0 40 . ,18:; : 0129 ) 160 200
ortata olio {(Imin artata ollo ('min
i low (fmin) Differenza o omperatura£.C) il flow (l/min)
ldurehfluB (I/min) Temperaturdifferenz (°C) IdurchfluB (I/min)
CODICE TIPO DIAMETRO VENTOLA | PORTATAARIA | TENSIONE CORRENTE MASSA CAPACITA'
CODE TYPE FAN DIAMETER AIR FLOW VOLTAGE AMPERAGE WEIGHT CAPAGITY
BEST.-NR. TYP LUFTERSDURCHMESSER | LUFTFORDERUNG | SPANNUNG | STROMSTARKE L MAX GEWICHT | KAPAZITAT
mm m/h v A mm Kg It
633200003 |1EAP 12V 305 2080 12 12 180 12,5 4
633200004 |1ESP 12V 305 2080 12 12 180 12,5 4
633200005 |1EAX 12V 305 2750 12 15 210 13,5 4
633200006 |1ESX 12V 305 2750 12 15 | 210 13,5 4
633200013 |1EAP 24V 305 2060 24 | B 180 12,5 4
633200014 |1ESP 24V 305 - 2060 24 6 180 12,5 4
633200015 |1EAX 24V 305 2900 24 8,5 210 13,5 4
633200016 |1ESX 24V 305 2900 24 8,5 210 13,5 4
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Perdite di carico - Pressure drop - Druckgefiille

Qil (30 C5T)
|
bar r |
‘ I ! 7 |
25,72 ’/ o E
22,05 1,5 |
18,37 | ] __/ 1 :
| 14,70 1 —  —— ,/ '
16 ,; //
7,35 0,5 ......
3,67
psi : R
0 58 115 173 230 288 I/min i
gpm : ; 5 |
0 15,3 457 60,8 76,0 |
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Diagramma della capacita di scambio
Heatexchange capacity diagram - Ausluuschkupullhli dlugrumm

Portata Flow rate DurchfluBmenge : 170 |/min.

b 110913
102381
93849
85317
TETEE
68254
9722
51180
42659

34127

25585
BTU/M

30

25

20

15

10

kw

- T T

; é. 1 : ; 1]

| 7

| Pl X
. i o .’2 .
. ! ,4' 1| '."f "J%
B 1 o N 4 Pl
R ERrTe

w3 |

20 30 40 50 4t(C)

[/}

FIRA

SCAMBIATORE CON ELE'I'I'ROVEN'I'OI.A HEAI' EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FAN UNIT - WAI!ME'I'AI.ISCHEI MIT EI.EI(‘I'ROI.I.IFI'EI!

SCAMBIATORE "CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) TENSIONE (V) CORRENTE (A) |
HEAT EXCHANGER CODE _ FAN DIAMETER (mm) VOLTAGE (V) AMPERAGE (A) | Lmax (mm)
MODELL l BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) | SPANNUNG (V) STROMSTARKE (A) |
| A55 1EAP 12V f 633070003 385 12 22 , 235
| A55 1ESP 12V 633070004 385 12 22 i 235
| A55 1EAP 24V 633070013 385 24 11 : 235
| A55 1ESP 24V 633070014 385 24 11 l 235
A55 1EAX 12V 633070005 385 12 22 , 235
| A55 1ESX 12V l 633070006 385 12 22 | 235
A55 TEAX 24V _ 433070015 385 24 11 : 235
| A55 1ESX 24V | 633070016 385 24 11 i 235
| A55 1EA 220V ' 633070031 350 220 0,70 | 225
A55 1ES 220V 633070032 350 220 0,70 | 225
A55 1EA 220/380V 633070021 350 220/380 0,40 | 225
A55 1ES 220/380V 633070022 350 220/380 0,40 [
SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT HYDRAULIKLUFTER
SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA (mm) MOTORE PORTATA (1/min)
HEAT EXCHANGER CODE _ FAN DIAMETER (mm) MOTOR FLOW (I/min) Lmax (mm)
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) MOTOREN FORDERSTROM (1/min)
A551A 634070001 380 MGG20016 16 320
A55 1S 634070002 380 MGG20016 16 320
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SCAMBIATORI DI CALORE IN ALLUMINIO ’ BONDIOLI
ALUMINIUM HEAT EXCHANGERS , & PAVESI
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OPZIONE PIEDE (Vedi istruzioni per l'ordinazione pag.4)
FEET OPTIONS (See page 4 ordering instructions )
FUSS-0PTION (Fir Bestellanleitung S.Seited)

‘ }P:er'dita di garico :q %566 ?nr;p.olio = gg "8 Eotetxnz% termica - \A% ity - (W) ‘ FP}erdita didcarico ;q?sSB isc. j: éﬁ §;“)>t}
- L =80 ° eatxchange (Thermal) capaci ressure drop - isc., =
ﬂ Dﬁiﬁg&ﬁg‘f AS6 (01 temrgsz 80°C) Kuhle:s.tungr ﬂ(h pacty - ﬂ Dn.lckgefé.ille"3 AS6 (Viscsi 46 cS(i‘)
0.8 T T 1 25 3,0 T T T
o7 yge 1] = 25— 11385 '
= e L . P —-To= @ -
06— _.v=32c8t ; 17,5 Ll e, —To=80°C .
05—+ . // 15 -, 2,0 | :
04— LA T 15
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Portata olio (I/min) Differenza di temperatura (°C) Portata olio (I/min)
il flow Ffmm) Temperature difference (°C) 8:! flow (I/min)
IdurchfluB (I/min) Temperaturdifferenz (°C) IdurchfluB (Ifmln)
CODICE TIPO DIAMETRO VENTOLA PORTATA ARIA TENSIONE CORRENTE MASSA CAPACITA'
CODE TYPE _ FAN DIAMETER AIR FLOW VOLTAGE AMPERAGE WEIGHT CAPACITY
BEST.-NR. TYP LUFTERSDURCHMESSER | LUFTFORDERUNG | SPANNUNG STROMSTARKE L MAX GEWICHT KAPAZITAT
mm m*/h v A mm Kg It
633220003 | 1EAP 12V 385 2200 12 22 200 15,6 7,5
633220004 |1ESP 12V 385 2200 12 22 200 15,5 15
633220005 | 1EAX 12V 385 4000 12 22 235 16,5 7,5
_ 633220006 | 1ESX 12V 385 4000 12 2 ] 236 16,5 7,5
633220013 |1EAP24V| 385 2200 24 11 200 | 155 7.5
633220014 | 1ESP 24V 385 2200 24 11 200 15,5 7,5
633220015 | 1EAX 24V 385 4000 24 11 235 16,5 7.5
633220016 | 1ESX 24V 385 4000 24 11 235 16,5 75
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) Diagramma della capacité di scambio
Perdite di carice - Pressure drop - Druckgelille Heatexchange capacity diagram « Avstauschkapazitit dingramm
Oil (30 €51 Portate Flow rate DurchiluBmenge : 210 |/ min.
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SCAMBIATORE CON ELETTROVENTOLA - HEAT EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FAN UNIT - WARMETAUSCHER MIT ELEKTROLUFTER

SCAMBIATORE CODICE | DIAMETRO YENTOLA (rmm) TENSIDNE (V) CORRENTE (A).
HEAT EXCHANGER CODE | FAN DIAMETER {mm) VOLTAGE (V) AMPERAGE (A) | Linerx (mim)

. MODELL  BEST-NR. | LUFTERSDURCHMESSER (mm)|  SPANNUNG (V) STROMSTARKE (A}
A&5 1EAX 12V £33120001 - 385 5 12 22 ' 255

| Ab5 TESK 12V £33120002 | 385 | 12 22 255
A85 1EAX 24V 633120013 _ 385 ] 24 | 1 | 255

| A&5 1ESX 24V 433120014 | 385 | 24 1 _ 255 i
A65 1EA 220V 633120031 _ 400 220 0,70 255 ;
A4S 1ES 220V 433120032 | 400 | 220 0,70 255 i
A4S 1EA 220/380V 433120021 - 400 | 220/380 0,40 255 !
A4S 1ES 220,380V 633120022 R DT e e 0,40 255 |

SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT HYDRAULIKLUFTER

SCAMBIATORE CODICE DIAMETRO VENTOLA {rmm) MOTORE PORTATA (I /min)
HEAT EXCHANGER | CoDE _ FAN DIAMETER (me) MOTOR FLOW {1 /imin) Lmax {mm}
MODELL BEST.-HR. LUFTERSDURCHMESSER (men) MOTOREN FRDERSTROM {1/ miin)
AGS A A34120001 400  MGG01A 1é 320
A6S51S | 434120002 400 MGG20016 14 320
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Diagramma della capacita di scambio
Heniexcbunge cupanfy diagram - lusiuuschkapuzllu} dlﬁgl‘umm
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SCAMBIATORE CON EI.!'ITROVENTOIA HEAT EXCHANGER WITH ELECTRICALLY DRIVEN FAN UNIT - WARMETAUSCHER MIT EI.EK'I'IIOI.UFIER

SCAMBIATORE
HEAT EXCHANGER
MODELL
A75 2EAP 12V
| A75 2ESP 12V
A75 2EAP 24V
A75 2ESP 24V
A75 1EA 220V
A75 1ES 220V
A75 1EA 220/380V
A75 1ES 220/380V

CODICE
(ODE
BEST.-NR.

' 633140003
633140004
633140013
633140014
633140031
633140032
633140021
633140022

DIAMETRO VENTOLA (mm)
FAN DIAMETER (mm)
LUFTERSDURCHMESSER (mm) |
305
305
305
305
500
500
500
500

TENSIONE (V)
VOLTAGE (V)
'SPANNUNG (V)
12
12
24
24
220
220
220/380
220/380

|

CORRENTE (A)
AMPERAGE (4)
STROMSTARKE (A)
14,5
14,5

BB RY R O O

=
Lmax (mm) !

235 .
235 =
235
235
220
220
220

220

~ SCAMBIATORE CON VENTOLA IDRAULICA - HEAT EXCHANGER WITH HYDRAULICALLY DRIVEN FAN UNIT-WARMETAUSCHER MIT HYDRAULIKLUFTER

SCAMBIATORE CODICE - DIAMETRO VENTOLA (mm) MOTORE PORTATA (1 /min)
HEAT EXCHANGER (ODE _ FAN DIAMETER (mm) MOTOR FLOW (I/min) Lmax (mm)
MODELL BEST.-NR. LUFTERSDURCHMESSER (mm) MOTOREN FORDERSTROM (1/min)
A751A 634140001 500 MGG20030 30 400
A75 1S 634140002 500 MGG20030 30 400
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ACCESSORI ””
ACCESSORIES
ZUBEHOR F’R A
" SUPPORTI TERMOSTATI
| SUPPORTS THERMOSTATS
LAGER THERMOSTATE
Ch 29 35
| —
| : 0
I ™ r’ B =
| ©
| | s
N° 4 6.35 12 |
, e 015 . :
| 125 |
| | 155
i . R I — . - 2
f TEMPERATURE DI INTERVENTO (C°) CODICE
TRIGGER TEMPERATURE () CODE
i | : : SCHALTTEMPERATUR (C?) BEST.- NR ‘
| A10 ‘ A15 | A20 ‘ A25 | A35 | Ad45
oA \ 118 | 228 | 225 | 325 | 296 | 376 i 45-35 M22x1,5 | FR 361104535 |
' | : 60 - 50 M22x1,5 | FR361106050 |
_ : ! 80-70 M22x1,5 | FR 361108070 |
| A50 ‘ A55 ‘ A60 ‘ A65 | A75 - i 82- 68 M22x1,5 | FR361108268 |
A | 62 | 406 | 456 | 496 | 826 | - B 85-76 M22x1,5 | FR 361108576 |
TERMOSTATI PROTETTI IP54 TERMOSTATI PROTETTI IP65

IP54 PROTECTED THERMAL SWITCH
GESCHUTZTE THERMOSTATE IP 54

R

40,5

Jcn2sa
[Te]
w
)
o 33
TEMPERATUREDINTRVENIO () | CODICE
CODE

TRIGGER TEMPERATURE (C'
SCHALTTEMPERATUR [’

45-35 |
40
50 I
60
70 |
76

M22x1,5
M22x1,5
M22x1,5
M22x1,5
M22x1,5
M22x1,5

BEST.- NR

FR 361124535
FR 361125040
FR 361126050
FR 361127060
FR 361128070
FR 361128576

IP65 PROTECTED THERMAL SWITCH

GESCHUTZTE THERMOSTATE IP 65

57

M4

I
12

13,5

TEMPERATURE DI INTERVENTO (C¥
TRGGER TEMPERATURE (C)
SCHAITTEMPERATLR (C

60 - 50
60 - 50
70 - 60

=

@33

|

| M22x1,5
1/2"G

| v

| 34

CODICE | ‘
CODE
BEST- NR

FR 361156050
FR 361146050
FR 361147060
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